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Berta Elena Vidal de Battini *
(Republica Argentina)

El zorro y la chufia (Neuquén)

El zorro la invit6 a la chuiial 60 para su cumpleano, para una comida. El
sefior zorro la invitd con un manjar, una rica mazamorral61, y la sirvié en
un plato playo162. Y claro, como la chufia es de pico largo y la mazamorra
tenia mucho jugo, era toda como jugo, no podia comer. El zorro se servia
solo el plato. Comi6 toda la mazamorra.

Al dia siguiente lo invit6 la chuiia al zorro, que era el cumpliafio de

ella. Le sirvi6 la comida en una vasija de cuello angosto, que ella podia
meter el pico y comer. El zorro, como no podia comer nada, se conformaba
con lamber la vasija de por fuera. Visto eso, el zorro quiso comer a la
comadre chufia y le tir6 unos agarrones a la comadre. Entonce la comadre,
al ver las intenciones del compadre, que la queria comer, tomo el vuelo y
se subid arriba di un arbol.

El zorro la convencia a la comadre que baje, que €l hacia bromas no mas,
pero la comadre le tenia miedo.

Estando la chufia arriba del arbol, divis6 que venia un campero con cinco
perros, y comenz0 a contar:

-Uno, dos, tres, cuatro, cinco...

Y el zorro le pregunta:

-¢Qué cuenta, comadre?

-Cuento los deditos de la pata.
Y volvia a contar la chuna:

-Uno, dos, tres, cuatro, cinco...
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-, Qué cuenta, comadre? -le decia el zorro que 'taba sospechando de la
comadre.

-Cuento las ufiitas de la pata -decia la chuiia.
Asi lo tuvo entreteniendo la chuia al zorro. En eso, cuando quiso acordar
el zorro, se vio encerrado por los perros y lo mataron, y se salvo la

chuia. Al zorro lo embrom¢ la chuiia por la mala intencion.

Sabino Cardenas, 65 arios. Junin de los Andes. Huiliches. Neuquén, 1960.
Ganadero. Buen narrador. Oyo el cuento a peones del campo.

Al cuento tradicional se agrega el motivo del zorro que quiere cazar por
engano a un ave.

* Tomado de Cuentos y Leyendas Populares de la Argentina, de Berta Elena Vidal de
Battini.
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